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90°l: yullarin baslarinda Tataristan’la Tiirkive araswdaki cegitli alanlarda iki-
li iliskilerin baglamast ve bu iligkilerin giderek gelismesi sonucunda Tataristan’da
Tiirk diline ilgi artnugtir. 1992 yilindan itibaren cegitli orta 6gretim kurumlarinda,
iiniversitelerde, enstitilerde ve kiiltiir merkezlerinde Tiirkiye Tiirkgesini Ogrenme
talebini karsilamak lizere dersler konulmus ve kurslar diizenlenmistir. Calismada
Tataristan’da Tiirkiye Tiirkcesi Ggretimi yapilan kurumlar tanumak, faaliyetleri
hakknda bilgiler vermek ve Tatar halkimn Tiirkiye Tiirkgesi Ogretimine bakigin go's-
termek amaglanmigtir.

Anahtar kelimeler: Tataristan, Tiirkiye Tiirkcesi, dil dgretimi.

Abstract

The establishment of Tatar-Turkish relations in a number of fields in the begin-
ning of the 1990’s brought about a considerable interest in the Turkish language in
Tatarstan. Since 1992, Turkish was introduced to the curricula of many secondary
schools, institutes and universities; courses of Turkish language were organized in
cultural centers and other educational institutions as well. This essay offers infor-
mation on the instruction of Turkish in Tatarstan and analyzes the Tatar people’s
attitudes on the issue.
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*  Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii.
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90’11 yillaninbaginda, Sovyetbaskismin fizerinden kalktiZini hisseden Tatar
Tiirkleri, Sovyetler Birligi icinde yer alan diger halklar gibi, kendini yeniden
tanimlamaya, reddetmek zorunda kaldig: degerleri yeniden sahiplenmeye ve
diinyadaki akrabalariyla yeniden iligkiler kurmaya baglamistir. Tataristan’m,
siyaset ve ekonomi digarida tutulursa, kiiltiirel iligkilerinin ilk ve en fazla
oldugu iilkelerden biri Tiirkiye olmugtur. Bunda Tiirklerle Tatarlarin tarihi
ve manevi yonden yakinhift birinci derecede etkili olmustur. Zira, Tiirklerle
Tatarlar kokleri ylizyillar 6ncesinde birlesen, agirlikls olarak iki farkl: kavmin
~Tatarlar Bulgar ve Kipgaklarin, Tiirkler Oguzlarin- cagdas temsilcileridir. Tkisi
de Tiirk dilinin degisik iki lehgesini, konu§ma ve yazi dili olarak kullanirlar,
ikisi de genel olarak Miisliimandir.

Tataristan’m Cumhurbaskam Mintimer Seymiyev, 30 Agustos 1990°da
ilan edilen egemenlik sonrasinda, Tatarlarin en iist diizey yOneticisi olarak,
tarihte ilk kez olmak tizere, 9 Ekim 1992’de Tiirkiye’ye ziyarette bulunur ve
Tiirkiye'nin Cumhurbagkant Turgut Ozal ve Bagbakam Siileyman Demirel
ile cesitli konularda goriigmeler yapar. Bu goriismelerde cesitli alanlarda
ikili anlagmalara imza atilir, Cumhurbagkani Mintimir Seymiyev Tiirkiye
ziyaretinden 6nce ITAR-TASS haber ajansina su a¢iklamayi yapar: “.. Hangi
iilkelere deger verivoruz? Tarihi birliktelik, ekonomik biitiinliik temelinde
biz, hepsinden dnce Rusya Federasyonu ile iki taraflt olarak iliskileri daha
da gelistiriyoruz. Silphesiz biz, Tiirkiye ile de dostane iligkileri gelistirmeye
calisacaz, ciinkii bizim iilkelerimiz tarihinde, halklarimazin dili ve kiiltiiriinde
ortak seyler ¢ok. ... Tiirkiye’nin uygar gelisme yolu Tataristan’t da cekiyor.
Bizim bu iilkenin ekonomik, sosyal ve siyasi tecriibesini ivice Sgrenmemiz
gerekiyor.”! (Nadirov 2004: 10-11) Bu agiklamada, siyasi, ekonomik, kiiltiire}
ve bilimsel iligkiler kurulmasi ve bu iligkilerin gelistirilmesi yoniinden, 450
yil boyu halkiyla birlikte simrlarn icinde yasanan Rusya Federasyonu’ndan
sonra ikinci siranin Tiirkiye’ye verilmesi ¢cok manidardir,

Tiirkiye ile Tataristan arasinda yapilan tist diizey goriigmelerde imzalanan
egitim ve kiiltiir anlagmalari sonrasmda Tataristan’ da Tiirkiye Tiirkcesi §gretimi
vapilan kurumlar agilmaya baglanmr. Tataristan’da Tilrkiye Tiirkcesi 8gretimi
yapilan kurumlar; iniversiteler, liseler, Tiirk Diinyas1 Kiiltiir Merkezleridir.

Tiirkiye Tirkcesi 6gretimi, ashinda, daha Sovyetler Birligi dagilmadan
once Tataristan’in en eski ve meghur yitksek 6gretim kurumu olan Kazan
Universitesinde baslar. 1989 yilinda Kazan Universitesi biinyesinde Tatar
Filolojisi, Tarihi ve Dogu Dilleri Fakiiltesi kurulur. Fakiiltede Dogu Dilleri
Bélimii bagkanligina Moskova Universitesinden meshur Tiirkolog Prof. Dr.
N. K. Dmitriyev’in &grencisi olan Prof. Dr. Dilara Tumageva getirilir. Boliim
kurulduktan sonra Arap ve Cin dilleri yaninda Tiirkiye Tiirkcesi de 6gretilmeye
baglanir. Sovyetler Birligi’nin dagilmasindan sonra, 1992 yilinda, bu boliimde
ek uzmanhk alani olarak Tirkiye Tiirkcesini 6grenecek 12 dgrenciden bir grup

' Dusl:km Yafiartab1z” Vatanum Tatarstan, 10 Ekim 1992,
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olugturulur. (Rehimova 2004: 234) Bu yildan itibaren, Tiirkiye ile Tataristan
arasmda ekonomik ve kiilttire] iligkiler bagladiktan sonra Tiirkiye’den de bu
fakiilteye ders vermek i¢in gretim elemanlari gelmeye baslar. 1998 yilinakadar
buraya ogretmenler, Tiirk diinyastyla kiiltiirel iligkilerimizin geligtirilmesinde
bityiik rolii olan Prof. Dr, Turan Yazgan'm bagkani bulundugu Tirk Diinyast
Aragtirmalar: Vakfi tarafindan gonderilmigtir.

Onceden Enstitiiyken 1994 yilinda tiniversite olan Kazan Devlet Pedagoji
Universitesinde de 1991 yilinda, ek uzmanlik alam olarak Tiirkiye Tiirkcesini
secen 16 dgrenciyle Tiirkiye Tiirkgesi derslerine baglanir. 1994-1995 68retim
doneminde bu satirlarin yazarimin da ders verdigi bu bsliimiin okutman ve arag
gereg ihtiyaci, 2002 yilina kadar Tiirk Diinyas: Aragtirmalan Vakfi tarafindan
karsilanmugtir.

Yine, aym vakfin okutman destegiyle, 1992 yihindan itibaren Alabuga
Devlet Pedagoji Enstitiislinde, 1993 yilindan itibaren Kazan Gumaniter
Enstitiisiinde ve Calli Kama Teknik Universitesinde Tiirkiye Tiirkgesi secmeli
ders olarak okutulmustur.

Nisan 2000°de Kazan Universitesinde Tatar Filolojisi, Tarihi ve Dogu
Dilleri Fakiiltesi Dogu Dilleri boliimiine bagli, Prof. Dr. C. G. Zeynullin
miidiirtiiginde Dogu Aragtirmalart Enstitiisi kurulur. Enstitiide Arap, Cin
ve Tiirk dilleri uzmanlan yetistirmek amac edinilmistir. Bu Enstitiide 2001
yilinda Tiirk dili ve edebiyati ile Ingiliz dili 6gretimine 12 kisilik bir 6grenci
grubu kabul edilir. Onceleri bir bliim olarak calismalarina baglayan bu Enstitii
sonralar1 genigleyerek, biinyesinde 2002 yilinda Tiirkoloji béliimii, 2003
yilinda Dogu Ulkeleri Tarihi ve Kiiltiirii boliimleri agilir. Burada dgrenciler
diger dogu dilleri yaninda Tirk dilini 6grendikleri gibi tezler de yazarak Tiirk
dilini bilimsel olarak incelerler. Cesitli donemlerde imzalanms ikili anlagmalar
gerefi, enstitiiye Tiirkiye’den 6zellikle TIK A ve Marmara Universitesi 6gretim
elemant temini konusunda yardimei olmaktadir (Rehimova 2004: 236-237).

Sovyetler Birligi sonrasinda Tataristan’da, aym miifredat {iizere
olugturnlmug ortaokullar yerine, halkin da istegi dogrultusunda ‘litsey’ ve
‘gimnaziye’ler gibi yeni tiir egitim ve 6gretim sunan orta dfretim kurumlar
actlmustir. 1992 yilinda Kazan gehrinde aym dénemde iki yeni okul agilwr.
Birincisi, iki yil sonra Tatar Lisesi olarak degistirilen 149’uncu Rus-Tatar
Okulu, ikincisi Kazan Devlet Pedagoji Enstitiistine bagl: Tatar-Tiirk Lisesidir.
Daha sonra bu iki okul, 1996 yilinda birleserek 149 uncu Tatar-Tiirk Lisesini

" olusturmugtur? (Nadirov 2004: 441). Bu, Tataristan’da ilk defa bagka bir
tilkenin, Tirkiye'nin, sermaye ve OZretmen destegiyle kurulan ilk orta
Ogretim kurumudur. 149’uncu Tatar-Tiirk Lisesi Tiirkiye’den Tiick Diinyas:
Aragtirmalart Vakfi tarafindan desteklenmis, 6gretmen ve arag gereg destegi
saglanmustir.

o “Milletébézge Hézx;;at Yuhnda”, Medeni Comga, 20 Aralik 2002,
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1992 yilindan itibaren bagkent Kazan’da4, Calli’da 3, Tiben Kama, Elmet,
Aznakay ve Bogilme’de birer olmak tizere 11 Tatar-Tiirk lisesi agilmustir. Bu
liselerden 8’1 6zel egitim faaliyetlerinde bulunan Tiirkiye sermayeli bir sirket
(Ertugrul Gazi Egitim ve Ogretim), 3’ Tiirk Diinyas: Aragtirmalar: Vakfi
destegiyle Tataristan Milll Egitim Bakanlifinm himayesinde kurulmugtur. Bu
liselerde 7. ve 11. sinifiar arasinda dersler verilmektedir. Bu okullarin, 6zellikle
ilk sekizinde, hazirhk agamasinda yogun Ingilizce ve Tirkiye Tirkgesi
ogretilir. Bunlarda, hazirlik sonrasindaki smifiarda dersler Ingilizce ve Rusca
verilirken, Tatar Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkcesi de ders olarak okutulur. Tiirk
Diinyas: Aragtirmalart Vakfi destegiyle kurulan ii¢ lisede ise yogun olarak
Tiirkiye Tiirkcesi ogretilirken, dersler Rusca ve Tatarca olarak verilir, Ingilizce
ders olarak okutulur. Dolayisiyla bu liselerde 6grenim goren 6grenciler Rusga
ve Tatarca yanmda, Ingilizce ile Tiirkiye Tiirkgesini de rahatlikla kullanir
duruma gelmektedirler. Iyi 6gretim ve egitim sunduklan icin her yil binlerce
aile cocugunu bu okullara vermek icin bagvururken, yapilan segme sinavi
sonucunda bunlardan ancak birkag yiizii kabul edilebilmektedir.

Egitim ve ogretim kalitesiyle halk arasinda biiyiik itibar kazanan,
kurulugundan bu yana binlerce mezun veren Tatar-Tiirk liselerinde, hélen
yaklagik 2 500°e yakin Ofrenci Ogrenim gormektedir. Birgok uluslararast
bilimsel yarigmada derece sahibi olan bu okullarin mezunlarmn yaklagik
%981 iiniversiteleri kazanmakta ve bir kismu sinavia Tiirkiye'nin cegitli
sehirlerdeki liniversitelerine girebilmektedirler.?

Ayrica, Tiirk Diinyast Aragtirmalart Vakfinin 6gretmen destegiyle 1992-
1994 yillar: arasinda Kazan Galimcan Ibrahimov Lisesinde, 1992-1995 yillari
arasmda Kazan Tatar Lisesinde, 1992-1996 yillari arasinda Kazan Tatar
Miizik Lisesinde, 1997-2000 yillan arasinda Arca Pedagoji Kolejinde Tiirkiye
Tiirk¢esi segmeli ders olarak okutulmugtur.

Tataristan’da Tirk dili 6gretimi yapilan tigtincii tiir kurumlar, acilisindan
li¢ ay sonra kurucu miidiirden ikinci miidiir(i olarak devraldifim Kazan Tiirk
Diinyas1 Kiiltiir Merkezi (T6rki DonyaMedeniyet Uzegé)ile oradabulundugum
sirada biitlin resm{ ve diger islemlerini bitirdigimiz Call: Tiirk Diinyasi Kiiltiir
Merkezidir* Tiirk Diinyas:1 Aragtirmalan Vakfi ve Tataristan Milli Egitim
Bakanlig: destegiyle kurulan bu iki merkezden Kazan’daki 24 Ocak 1994°te,
Callr’daki 15 Mayis 1995’te Tataristan Milli Egitim BakanliZinm ve Tatar bilim
adami ve aydmlarini katilimiyla torenle acilougtir. Bu merkezler, iniversiteler
ve liseler haricinde Tiirk¢e Ogretmek Gizere kurslar diizenlemek, Tataristan’da
Tirkce Ogretimi yapilan kurumlara maddi ve manevi destek saglamak,
heniiz Tiizkiye’nin konsoloslugunun olmadigi donemde Tataristan’la Ttrkiye

*  Tataristan Cumhuriyeti'nin Trkiye Comburiyeti Yetkili Temsilciliffi, XXI. Yiizyrlda Tataristan, 34.
* Calh Tirk Diinyas: Merkezinin agihmasinda Tirk Diinyast Aragtrmalar Vakft Dng fsleri Sorumlusu
" Ayse Yilmaz’m bliylik emedi gegmis, biitiin yazigmalant bizzat kendisi takip etmig ve merkezin kisa
stirede faaliyete gecmesini saglamugtir.
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arasinda kiiltiirel iligkiler kurulmasim saglamak, Tiirkce 6gretimini koordine
etmek ve denetlemek; toplantilar, paneller, konferanslar vb. diizenlemek gibi
amagclarla kurulmuslardir.

Tirkiye Tiirkgesinin Tataristan’m hemen hemen her bolgesine
ulagmasinl ve O8retilmesini saglayan bu merkezlerin ilk donemlerde yapilan
cahgmalarindan kisaca bahsetmek istiyorum. 1994 ve 1995 yillan iginde
miidiirii bulundugum Kazan Tirk Diinyast Merkezi, Tatar halkindan gelen
Tiirkce Ogrenimi talebini karsilamak igin Tirkiye’den gelen Ofretmenler
yetersiz kaldigindan, Tataristan’in bagkenti Kazan ve difer sehirlerindeki
okullarda dersler vermek icin yetigtirilmek tizere secilmis Tatar dili ve edebiyati
Ogretmenleri icin Tataristan Milli Egitim Bakanlif ile iki kurs diizenlemistir.
Kazan’dan 27 Ofretmen kursiyerin katildify birinci kurs, 14 Subat 1994
tarihinde, Kazan haricindeki sehirlerden gelen 12 Ogretmen kursiyerin
katildifs ikinci kurs ise 10 Mart 1994°te baglar. 4 ay siiren bu yogun kurslar
sonrasinda kursiyerler, Tiirk Diinyas: Aragtirmalar: Vakfinin konugu olarak
Tiirkiye’'ye gonderilmigler, Tiirkiye Tiirkgesi konugmalarim geligtirmigler
ve sertifikalarimi almuglardir. Bu Ogretmenler, Milli Egitim Bakanlifimmn
izniyle merkez tarafindan araliklarla denetlenmiglerdir. Ogretmenlerin gorevh
olduklart okullarda Tiirk dilini bagariyla ogrettikleri gozlemlenmis ve bagarili
ogretmenler 6diillendirilmiglerdir. Bu kurslar, daha sonraki yillarda da devam
etmig, Tataristan’daki yiizlerce okulda Tirkiye Tiirkcesi Ogretilen okul ve
kurumlara 6gretmen yetigtirmigtir.

Kazan Tirk Diinyas1 Merkezi ayrica, 24 Kasim 1994 tarihinde Tataristan
Fenler Akademisinde 14 profesore Tiirkiye Tiirkgesini 6fretmek amaciyla,
5 aylik kurs diizenlemis, bu kursta Tiirkiye Tiirkgesini anlama, konugma ve
ozellikle bu dille yazilmig edebi ve bilimsel eserleri anlama hedeflenmistir’
Yine, ayn: merkez tarafindan, Ocak 1995’te 10-12 yaglan arasindaki 13 Tatar
ogrenciye 50 saatlik Tirkiye Tiirkcesi kursu verilmigtir. Bu kurs sonrasmda
Ogrencilerin tamami, 1 Haziran 1995’te Tirk Diinyasi Arastirmalart Vakfi
tarafindan diizenlenen I. Tiirk Diinyas: Cocuk Senligi’ne katilmuglardir.® Bu
tiir kurslar sonraki yillarda da arabiklarla devam etmistir. Call: Tiirk Diinyas
Merkezi de ozellikle cesitli kesimlerin ihtiyaclarm kargilamak amaciyla
benzer kurslar diizenlemigtir.”

Tiirkiye’ yle Tataristan arasindaki bu samimi egitim ig b1rhg1 Tiirkiye
Tiirkgesini 6grenme konusunda Tatarlardan gelen yogun talep ve bu talebin
karsilanmas: icin Tiirklerin gdsterdigi biiyiik gayret, her iki tarafta da dzellikle

% Tataristan Fenler Akademisindeki Tiirk dili kurslan, 1995°te 14, 1996°da 11, 1997°de 12 kursiverie
devam etmigtir.

¢ Bu dinemde merkez tarafmda.n yapilan difer ¢ahgmalar igin bk. Turan Yazgan, Faahyet}emmz
Tiirk Ditnyas: Tarih Dergisi, S, 100, Istanbul, Nisan 1995, 5. 2-3,

T 1993-2004 yillar1 arasmda Kazan Titrtk Diinyas: Kiltiir Merkezinden to;:lam 575 kursiyer, 1994-2004
yillary arasinda Calll Tiirk Diinyas: Kiiltlir Merkezinden toplam 431 kursiyer sertifikalarim  alarak
mezun olmugtur. {Bilgiler Tirk Diinyast Arastirmalan Vak$ Bagkanhfindan alimmugtir.)
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alici durumunda bulunan Tataristan’da ¢esitli siphelere ve kafa kangiklifina
sebep olmugtur. Basinda Tatar-Tiirk Liseleri ve burada yapilan egitim ve
ogretimi konu edinen bircok yazi ve haber yaymlanmustir.® Burada Tiirkiye
Tiirkgesini 6grenmeyi reddeden ve savunan diigiinceleri temsilen, iki yazi
Ornegi vermek istiyorum.

12 Subat 1994 tarihinde, yani artik, Tirk-Tatar Egitim Is Birligi
anlagmalan cercevesinde tniversitelerde Tiirkiye Tiirkgesi derslerinin
verilmeye baglandigs, Tatar-Tiirk liselerinin acildifn donemde, Tataristan
Egitim Bakanlifmin resmi yayin orgam Megarif gazetesinde D. Kerimova
imzasiyla “Baltasiz Tatarga Torék Soglésé Kirek mé” (Baltasiz Tatar’a Tiirk
Tig1 Gerekir mi?) baghkh yazi yayunlanir, Yazida genel olarak su ifadeler
dikkati gekicidir: ““...Bizim i¢in bugiin Tiirkiye Tiirkcesini Ogrenmek mi, yoksa
milletimizin gelecek yasaminy temin etmek mi daha onemlidir? “...Cok zengin
killtiiriimiiz, halk egitimimiz var derken, Tiirk egitimine ihtiyacumiz anlagtir
gibidegil.” “..Beyrem agt karakarg: tiigél; yani Tiirkler de akin akin gelip Tatar
dilini dgrenmiyorlar.” (Kerimova 1994: 2) Sovyetler sonrasinda egemenligini
ilan eden cumhuriyette yeni milliyetgilik hislerinin tesirinde olan bir Tatar
vatandagi igin normal ve anlagilir fikirlerdir bunlar. Yalniz, Tiirkiye Tiirkcest
6grenimi hakkindaki bu diigiinceler, Tatarlar arasinda azinlig1 temsil eder.

Yaziya aym gazetenin 5 Mart 1994 tarihli sayisinda “Torék Soslésén
Alrrgaru?” (Tirk Tagim Almak Gerekir mi?) baglikh yazisiyla K. Hucin’den
cevap gelir. Hucin yazisinda soyle der: “...Tiirkiye Tiirkcesini 6§renmek hi¢ de
milletimizin gelecek yasamini temin etmeye engel olacak bir sey degil, tersine
aslimiza yeniden donmek icin onemli bir adundir.” “...Biitiin Tiirk halklarina
has olan zengin terbiye ve egitim degerlerini bugiin sadece Tiirk kardeslerimiz
koruyabilmislerdir. Biz, onlarca yil boyu kammiza komiinizm ideolojisini ve
egitimini sindiren Tiirk halklar Tatarlar, Ozbekler, Azeriler, Kazaklar, Kirgizlar
vb. iste bu kiiltiirii yeniden almaya ¢alisiyoruz bugiin. Tiirk kardeslerimizie
her yonden is birligimizin maksad: da temelde iste buna dayanmaktadir, ”
“..Biz Ruslarla iligkilerimizi siirdiirmek icin Rus dilini veya diinyada diger
milletlerle iliskiler kurmak icin Ingiliz dilini 6greniyor ve bunlardan Tatar
dilini ogrenmelerini beklemiyoruz. Bugiin Tiirkiye gibi ekonomik yonden hizla
biiyiiyen, demokrasi yolunda ilerleyen, aym zamanda ortak Tiirk degerlerini,
gelenek ve goreneklerini, dinini ve ahlakim koruyan giiclii devletin saglam
omuzuna dayanmak istiyorsak, Tatar dilinden ¢ok da farki olmayan kardes

8 Tataristan Cumhuriyeti basinmda grkmus Tatar-Tilek Liselerd ile ilgili yazilardan baznilan gunlardir: R.
Rehmetuiling, “Yiagayta Almy Aralar”, Vatermm Tatarstan, 30 Arahk 1992; L. Fargatova, Esléklé
Sgylesi (Tatar-Torék Litseylarmda), Vatanim Tatarstan, 16 Nisan 1996; “Béréngé Karhgaclar”, Zaman,
25 Teramuz 1997; “Milletné Ruhi Kiymmetler Yegete™, Zaman, 20 Mart 1998; Nail Gizzetullin, “Saf
Kifélge Tap Togmiy”, Zaman, 3 Nisan 1998; I, Gaynetdinov, “Tatar-Torék Litseylart: Valat, Ara hem
Halklar Baglamgt”, Vatanim Tatarstan, 16 Haziran 2000; H. Gabdrahmanova, “Yafiang Cimégé”, Sehri
Kazan, 24 Mart 2001; Gosman Gomer, “Toplé Bélém Cigmesé”, Zaman, 22 Subat 2002; “Milletébézge
Hézmet Yulinda”, Medeni Comga, 20 Aralik 2002; Resime Sibgatullina, “Sukmak Yulga, Yul Halikka
Iitér”, Medeni Comga, 29 Kasim 2002 vb.
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Tiirkiye Tiirkcesini dgrenenleri ayiplamamarmiz gerekir.,” “..Bize bugiine
kadar gerekli olan “balta”yt vermeyi hi¢ kimse vaat etmiyor, Tiirklerse “ng”
da olsa sunuyorlar, Bence, gimdilik “tg”y kabul edelim, gelecekte “balta”yla
degistiviriz.,” *..Tiirkiye'ye yiiziimiizii donmemiz, manevi yonden birlige
yonelisimiz dogaldir. Bu yakmmlagmamn birilerinin hosuna gitmemesi de gayet

dogaldir.” (Hucin 1994: 2)

Sonug olarak, ozellikle 19. yiizyilda medreselerde ve daha sonra Kazan
Universitesinde Mirza A. Kazambek ve Nikolay F. Katanov gibi {inli
Tiirkologlar tarafindan ders olarak okutulan Tiirkiye Tiirkcesi, Sovyetler
Birligi kurulduktan sonra cesitli siyasi sebeplerle diger Tiirk cumhuriyetleri
ve topluluklarinda oldugu gibi Tataristan’da da ogretilmemeye baglanmasti.
Sovyetler Birligi’'nde yalniz, Moskova ve Leningrad gibi 6nemli merkezlerde
cesitli fakiilte ve enstitiilerde Tiirkiye Tiirkgesi 6gretimine devam edilmigtir.
Tataristan’da Tirkiye Tiirkcesi &gretimi, ancak Sovyetler Birligi’nin son
yillarinda baglamig ve bu birlik dagildiktan sonra yayginlasmistir. Rusya
Federasyonu icinde, Tirkiye Tirkcesinin Ogretildigi kurumlarin sayist
yoniinden Tataristan Ozerk Cumhuriyeti birinci siradadir. Sovyetler sontasinda
Tatar Tirkleri, bagimsiz ve kiiltiirel degerlerini koruyan kardes halk olarak
gordiikleri Tiirkiye Tiirklerinin dilini, bir donem yok olan degerlerine doniis
arac: ve kargilikh iligkilerin anahtar: olarak algilanuslar ve bunu birgok alanda
bagarili sekilde degerlendirmiglerdir.
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